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Il sistema Flat.C s’impone per l’alta qualità della sua 
tecnologia e dei suoi materiali. Eliminati tutti i giunti 
a vista, deve la sua stabilità all’uso di traversi di 
collegamento collocati sul retro che ne determinano 
la solidità. L’alluminio estruso è stato utilizzato per 
gli elementi strutturali, fianchi e traverse posteriori, 
mentre i piani orizzontali sono realizzati in legno 
laccato. Un sistema di canaline ispezionabili risolve 
con efficacia l’elettrificazione e il problema del 
passaggio dei cavi. Finiture ripiani: laccatura satinata 
bianco gesso, antracite e ecovud grafite. Finiture 
fianchi e traverse: bianco gesso, antracite e acciaio. 
Contenitori sporgenti: la laccatura interna prevede 
una scelta tra sei diversi colori; per l’esterno, bianco 
gesso, antracite o in finitura colourgrain.
The Flat.C system stands out for the level 
quality of technology and materials employed. 
Since all visible joints have been eliminated, it 
relies on crosspieces connected on the back 
for its stability. Extruded aluminium is used for 
structural elements, sides and rear crosspieces, 
while the shelves are made in lacquered wood. 
A system of opening cableways effectively 
solves problems related to electrical wiring and 
placement of cables. Shelf finishes: satin finish 
lacquer in chalk white, anthracite and ecowood 
graphite. Frame and crosspiece finish: chalk 
white, anthracite and steel. Projecting storage 
containers: the internal lacquer finish can be 
selected from six different colours; for the 
external finish, either chalk white, anthracite or 
colorgrain finishes are available. 
Le système Flat.C se distingue par l’excellente 
qualité de sa technologie et de ses matériaux. 
Dépourvu de toute fixation apparente, il doit sa stabilité 
et sa solidité aux traverses de liaison situées à l’arrière. 
Les éléments structuraux, les côtés et les traverses 
arrière sont en aluminium extrudé, alors que les 
tablettes horizontales sont en bois laqué. Un 
système de goulottes représente une solution 
efficace pour la pose et le passage des câbles 
électriques. Finitions des tablettes: laqué satiné 

blanc craie, anthracite et Ecovud graphite. Finitions 
des côtés et des traverses: blanc craie, anthracite 
et acier. Modules saillants: le choix est donné entre 
six couleurs pour le laquage intérieur; blanc craie, 
anthracite ou finition Colorgrain pour l’extérieur.
Das System Flat C zeichnet sich durch die hohe 
Qualität seiner Technologie und Materialien 
aus. Da alle sichtbaren Verbindungselemente 
eliminiert wurden, verdankt es seine Stabilität 
dem Gebrauch von auf der Rückseite 
angebrachten Verbindungsquerstreben, 
die seine Festigkeit bewirken. Für die 
Strukturelemente, die Seitenwände und hinteren 
Querstreben wurde fließgepresstes Aluminium 
verwendet, die Fachböden sind aus lackiertem 
Holz. Durch ein System von Kabelführungen 
wird die Stromversorgung und das Problem der 
Kabeldurchgänge effektiv gelöst. Ausführung  der 
Fachböden: matte Lackierung gipsweiß, 
anthrazit und Ecovud graphitfarben. Ausführung 
der Seitenwände und Querstreben: gipsweiß, 
anthrazit und stahl. Vorstehende Schrankelemente: 
Die Innenlackierung sieht die Auswahl zwischen 
sechs verschiedenen Farben vor; für außen 
gipsweiß, anthrazit oder colorgrain.
El sistema Flat.C se impone por la alta calidad de su 
tecnología y de sus materiales. Sin acoplamientos a 
la vista, debe su estabilidad al uso de tirantes de 
enlace colocados por la parte trasera y que son 
los que determinan su solidez. Para los elementos 
estructurales, laterales y tirantes traseros se ha 
utilizado aluminio extruido, mientras que los estantes 
horizontales están realizados con madera lacada. 
Un sistema de canaletas con tapa de inspección 
resuelve con eficacia la electrificación y el problema 
del paso de cables. Acabados de los estantes: 
lacado satinado blanco yeso, antracita y ecovud 
color grafito. Acabados de los laterales y tirantes: 
blanco yeso, antracita y acero. Módulos en saledizo: 
para el lacado interno se ofrece la alternativa entre 
seis colores diferentes; para el externo, blanco 
yeso, antracita o acabado colorgrain.

Technical Pages
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Altezze - Heights - Hauteur - Hôhi - Altura Fianchi divisori - Spacers - Côtés de séparation - Trennseiten - Laterales separadores

Lunghezze - Lengths - Longeur - Breite - Anchura Profondità - Depth - Profondeur - Tiefe - Profundidad
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Libreria - Bookcase - Bibliothèque - Bücherregal - Librería
Anta apertura scorrevole orizzontale - Horizontal sliding opening door - Porte ouverture coulissante horizontale
Waagerechte Schiebetür - Puerta abertura corredera horizontal
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p. 20-21
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Anta apertura orizzontale - Horizontal opening door - Porte ouverture horizontale - Waagerechte Tür - Puerta abertura horizontal  Anta apertura verticale - Vertical opening door - Porte ouverture verticale - Senkrechte Tür - Puerta abertura vertical
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p. 14-15p. 4-5


